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TABLE TOP BLENDER BR1204

The blender is intended for chopping/mixing
products or making cocktails.

DESCRIPTION

Measuring cup

Blender Bowl Lid and Lid Seal

Blender bowl

Sealing gasket

Chopping knives

Chopping knives lock

Motor unit body

Light indication

On/off/rotation speed/impulse mode selection knob
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using the
unit; after reading, keep it for future reference.

» Use the unit for its intended purpose only, as specified
in this manual.

* Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

* Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

» Place and use the unit on a flat dry and steady surface.

» Use only the blender parts supplied with the unit.

» Put the products in the blender bowl before switching
the unit on. Do not switch the unit on if the blender
bowl is empty.

» Cool down hot products before putting them into the
blender bowl.

* Watch the amount of products put in the blender bowl
and the level of poured liquids.

» Before using the unit make sure that the blender bowl
is installed properly. Do not switch on the device if the
blender bowl lid with seal gasket and measuring cup
is not installed.

» The cutting edges of the chopping knives are very
sharp and dangerous. Handle the chopping knives
carefully when removing the processed products from

the blender bowl and during cleaning the bowl.

If the chopping knives stop rotating during operation,
switch off the unit, unplug the power cord from the
mains socket, remove the blender bowl cover and
remove the item preventing the chopper blades from
rotating. If the chopping knives rotation is hindered, it
is recommended to add some water, juice, decotion
and etc. into the blender bowl.

Remove products and pour out liquids from the
blender bowl, remove the bowl from the motor unit
only after you switch off and unplug the unit.

Do not use the unit outdoors.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in unit unattended.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are used
or sprayed and close to inflammable liquids.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

Should the device fall into water, immediately unplug
the Power Cable - only after that can you extract the
device from the water. Contact our service center
should you need to have the device examined or
repaired.



Do not allow the power supply to contact hot surfaces
or sharp edges on furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the power
cord, as this can lead to its damage and cause a short
circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of

suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using the
unit as a toy.

Do not allow children to touch the body of the unit, the
power cord and the power plug during the operation
of the unit.

Close supervision is necessary when children or
disabled persons are near the operating unit.

During the unit's operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of children.
This unit is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience or knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
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concerning use of the unit by a person responsible for
their safety

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its maintenance service or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not repair the unit by yourself. Do not disassemble
the unit by yourself; in case of any malfunction or if
the unit is dropped, unplug it and apply to the service
center.

To avoid damages, transport the unit in original
package only.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE DEVICE IS INTENDED FOR DOMESTIC USE
ONLY, IT IS PROHIBITED TO USE THE DEVICE FOR
COMMERCIAL OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using it.

Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating recom-
mendations.

Check the delivery set.

5



6

EN

Examine the unit for damages; if the unit is damaged,
do not plug it into the mains.

Make sure that the indicated specifications of the
power supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When the unit is powered
from 60 Hz frequency mains, no additional actions are
necessary.

Remove the lid (2) and remove the measuring cup (1).
Wash the bowl (3), the lid (2) and the measuring cup
(1) with warm water and neutral detergent, rinse and
dry them.

The cutting edges of the chopping knives (5) are sharp
and can be dangerous, handle the chopping knives
(5) carefully.

Clean the motor unit body (7) with a soft, slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

Do not immerse the unit, the power cord and the
power plug of the unit into water or other liquids.

USING THE BLENDER

ATTENTION! Continuous operation time of the
blender should not exceed 1 minute, after that
make at least 1 minute break.

Note: — when using the unit for the first time, a foreign
smell from the electric motor can appear — this is normal
and it is not covered by warranty.

Place the blender on a flat dry and steady surface.
Place the blender bowl (3) on the motor unit (7) and
turn it counterclockwise (fig. 1).

» Put the necessary ingredients into the bowl (3).

» Cover the bowl (3) with the lid (2).

* Insert the measuring cup (1) into the lid (2) opening.

» Always use the blender only with the lid (2) with the
seal (2) installed and with the measuring cup (1)
installed in the lid (2) (fig. 2).

Notes:

- the blender is not designed to beat eggs, prepare
mashed potatoes, knead dough, squeeze juice
from fruits and vegetables, chop solid and frozen
foods (except ice), chop meat and meat products;

- the amount of food for processing should not
exceed 2/3 of the capacity of the bowl (3) and
should not be below the minimal mark «500» on
the bowl (3);

- use the scale on the bowl (3) to control the amount
of products to process;

- before starting to chop/mix, we recommend to
peel fruit, remove stones, and cut fruit into 2x2 cm
cubes;

- when processing carrots, use a carrot to water
weight ratio of 2:3. For example, if you weigh about
700 g of carrots, add about 1.05 liters of water.

« Connect the power plug to an mains outlet.

» To switch the blender on and select the chopping
knives (5) turn the knob (9) from «1» to «5» to switch
on the blender and to select the rotation speed of the
chopper knives (5), and the light (8) will illuminate.

» During the operation or between the operation cycles,



you can add the required ingredients into the bowl (3).
To do this, remove the measuring cup (1) from the lid
(2). After adding ingredients through the lid (2) opening,
install the measuring cup (1) back to its place.

After you finish using the unit, set the knob (9) to the
position «0», and disconnect the power plug from the
mains socket.

To activate the pulse mode, turn the knob (9)
counterclockwise to the «P» position and hold it down,
the backlight (8) will illuminate.

After completing using the pulse mode, turn the knob
(9) to the «0» position and unplug the power cord from
the mains socket.

Note: if food processing is hindered, you can add some
water, liquor or juice etc. into the blender bowl (3).

ICE CRUSHING

Put no more than 12 ice cubes with an approximate
size of 30x25x25 mm into the bowl (3).

Switch on the pulse mode for a few seconds by turning
the knob (9) counterclockwise to position «P» and
holding it down, set the knob (9) to position «O». If
necessary, activate the pulse mode again to obtain the
desired consistency of crushed ice.

After you finish using the unit, set the knob (9) to the
position «0», and disconnect the power plug from the
mains socket.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Wash the bowl (3) preliminary, to do this pour some
water into the bowl (3) and add some neutral detergent.
Cover the bowl (3) with the lid (2) with installed
measuring cup (1).

Insert the power plug into the mains socket.

Turn on the pulse mode, to do this turn the knob (9)
counterclockwise to the «P» position and hold it, the
light (8) will illuminate, set the knob (9) to the «O»
position after a few seconds of blender operation.
When you have finished rinsing the bowl (3), unplug
the power cord from the mains socket.

Remove the lid (2) from the bowl (3).

Remove the bowl (3) from the motor unit (7), drain the
washing solution, wash the bowl, rinse it and dry.
Wash the measuring cup (1), the lid (2) and the lid seal
(2) with warm water and neutral detergent, rinse and dry.
Wipe the housing of the motor unit (7) with a soft,
slightly damp cloth and then wipe it dry.

Do not use abrasives and solvents to clean the motor
unit body (7) and the removable parts.

Do not immerse the motor unit housing (7), power
cord and power cord plug in any liquids, and do not
place any removable parts in the dishwasher.

REMOVING AND INSTALLING THE CHOPPING
KNIVES (5)

To remove the chopping knives (5) turn the lock
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(6) counterclockwlCE and remove it. Remove the
chopping knives (5) and the sealing gasket (4).

ATTENTION! The chopping knives (5) are sharp and
dangerous. Handle the chopping knives (5) carefully.

» Wash the chopping knives (5) (only from the knives
side) and the sealing gasket (4) with warm water and
neutral detergent, rinse them and dry.

+ Wash the blender bowl (3) with warm water and
neutral detergent, rinse and dry.

+ Set the sealing gasket (4) on the chopping knives (5).

+ Install the chopping knives (5) in the bowl (3), install
the lock (6) and turn it clockwICE.

+ To avoid damage of the sealing gasket (4) when turning
the lock (6), do not apply excessive effort (fig. 3).

STORAGE

» Clean the unit before taking it away for storage.
» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Tabletop blender — 1 pc.

2. Manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Supply voltage: 220-240 V ~ 50/60 Hz
* Rated input power: 1200 W
* Bowl capacity: — 1.75 1

* Maximal operation time: — 1 minute

RECYCLING

To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of people

by uncontrolled waste disposal, after service

life expiration of the unit or the batteries (if

included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the batteries to
specialized centers for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit is
subject to mandatory collection and consequent disposal
in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior

notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.



STANDMIXER BR1204

Der Mixer ist zum Zerkleinern/Mischen von
Lebensmitteln oder Zubereiten von Mixgetranken
bestimmt.

BESCHREIBUNG

Messbecher

Deckel des Mixerbehalters und Deckeldichtung
Mixerbehalter

Dichtung

Zerkleinerungsmesser
Zerkleinerungsmessersperre
Motoreinheitsgehause

Leuchtanzeige

Griff der Ein-/Aus-/Drehgeschwindigkeitswahl/des
Impulsbetriebs
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SICHERHEITSHINWEICE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat bestimmungsmafig und laut
dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung fuihren,
den Benutzer oder sein Eigentum beschadigen und ist
kein Garantiefall.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Be-
zeichnungszettel angegebene Betriebsspannung und
die Netzspannung Ubereinstimmen.

Installieren und verwenden Sie das Gerat auf einer
ebenen, trockenen und standfesten Oberflache.
Benutzen Sie nur die mitgelieferten Mixerteile.

Legen Sie die Produkte in den Mixerbehalter vor der
Gerateeinschaltung ein, es ist verboten, das Gerat
ohne Produkte im Mixerbehalter einzuschalten
Kihlen Sie heile Produkte ab, bevor Sie sie in den
Mixerbehalter einlegen.

Beachten Sie die Produktenmenge und den Flis-
sigkeitenfullstand im Mixerbehalter.

Vergewissern Sie sich vor der Geratenutzung, dass
der Mixerbehalter richtig aufgestellt ist. Schalten
Sie das Gerat nicht ein, wenn der Deckel des
Mixerbehalters mit Dichtung und Messbecher nicht
aufgestellt ist.

Die Schneidkanten der Zerkleinerungsmesser
sind scharf und gefahrlich, gehen Sie mit den
Zerkleinerungsmessern vorsichtig um, wenn Sie
die verarbeiteten Produkte aus dem Mixerbehalter
herausnehmen und den Mixerbehalter reinigen.
Wenn die Zerkleinerungsmesser wahrend des
Betriebs stoppen, schalten Sie das Gerat aus, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
nehmen Sie den Deckel des Mixerbehalters ab und
entfernen Sie das die Zerkleinerungsmesserdrehung
verhindernde Produkt. Bei schwer drehenden
Zerkleinerungsmessern ist es empfohlen, Wasser,
Saft, Briihe usw. in den Mixerbehalter zuzugeben.
Nehmen Sie die Produkte heraus, gieRen Sie die
Flissigkeit aus dem Mixerbehalter ab und entfernen
Sie den Mixerbehalter von der Motoreinheit erst dann,
wenn das Gerat ausgeschaltet und vom Stromnetz
abgetrennt ist.

Es ist nicht gestattet, das Geréat drauRen zu benutzen.
Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen Einwirkungen.
Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene Gerat
nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer nicht.
Es ist verboten, das Gerdt an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.



Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spulbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser geflillten Behaltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus, erst
danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser heraus.
Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst,
um das Gerat priifen oder reparieren zu lassen.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel keine heiflen
Oberflachen oder scharfen Mébelkanten beriihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder vor
der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie das Gerat
vom Stromnetz abtrennen, halten Sie den Netzstecker
fest und ziehen Sie ihn aus der Steckdose vorsichtig
heraus; ziehen Sie das Netzkabel nicht, da es zu seiner
Beschadigung und einem Kurzschluss fiihren kann.
Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel und
den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastikttiten, die
als Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten oder Verpackun-
gsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerét ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder das Gerategehause, das Netzkabel
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und den Netzstecker wahrend des Geratebetriebs
nicht beriihren.

Besondere Vorsichtsma3nahmen sind in den Fallen
angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte Personen
wahrend des Geréatebetriebs in der Nahe aufhalten.
Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Das Geréat darf nicht von Personen (einschlieflich
Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, psy-
chischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit mangelnder Erfahrung oder Kenntnissen
verwendet werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person, die fir ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht
befinden oder entsprechende Anweisungen Uber die
Nutzung des Gerats nicht bekommen haben.

Priifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von Zeit
zu Zeit.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom Hersteller,
vom Kundendienst oder von ahnlich qualifiziertem
Personal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstéandig zu
reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
auseinanderzunehmen; bei der Feststellung jeglicher
Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an
einen Kundendienst.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
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+ Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

+ Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

+ Lesen Sie die SicherheitsmaRnahmen und Bedie-
nungsempfehlungen durch.

» Prifen Sie die Komplettheit.

» Untersuchen Sie das Gerat auf Beschadigungen,
schlieen Sie es bei Beschadigungen nicht an das
Stromnetz an.

+ \ergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter Ubereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusétzlichen
MaRnahmen erforderlich.

+ Entfernen Sie den Deckel (2) und nehmen Sie den
Messbecher (1) heraus.

» Waschen Sie den Behélter (3), den Deckel (2) und den
Messbecher (1) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spiilen und trocknen Sie sie ab.

+ Die Schneidkanten der Zerkleinerungsmesser
(5) sind scharf und gefahrlich, gehen Sie mit den
Zerkleinerungsmessern (5) vorsichtig um.

» Wischen Sie das Motoreinheitsgehause (7) mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab, danach
trocknen Sie es ab.

» Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel und den
Netzstecker in Wasser oder andere Fliissigkeiten nicht.

MIXERBETRIEB
ACHTUNG! Der kontinuierliche Mixerbetrieb soll

nicht mehr als 1 Minute dauern, dann machen Sie
eine Betriebspause von mindestens 1 Minute.

Anmerkung: bei erster Gerateeinschaltung kann ein

Fremdgeruch vom Elektromotor entstehen — es ist

normal und kein Garantiefall.

< Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen, trockenen und
standfesten Oberflache auf.

» Setzen Sie den Mixerbehélter (3) auf die Motoreinheit (7)
und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn (Abb. 1).

+ Legen Sie die erforderlichen Zutaten in den Behélter (3) ein.

+ SchlieBen Sie den Behalter (3) mit dem Deckel (2).

+ Stecken Sie den Messbecher (1) in das Loch im
Deckel (2) (Abb. 1).

+ Verwenden Sie den Mixer immer nur mit dem Deckel



(2) mit der Dichtung (2) und dem Messbecher (1) im
Deckel (2) (Abb. 2).

Anmerkungen:

- der Mixer ist nicht dazu bestimmt, Eier zu schlagen,
Kartoffelplree zuzubereiten, Teig zu kneten, Saft
aus Obst und Gemuise auszupressen, harte und
gefrorene Lebensmittel (aul3er Eis) zu zerkleinern,
Fleisch und Fleischprodukte zu zerkleinern;

- die Menge der zu verarbeitenden Produkte soll
2/3 des Fassungsvermogens des Behalters
(3) nicht Uberschreiten und nicht unter der
«500»-Minimalmarke am Behalter (3) liegen.

- zur Kontrolle der Menge der zu verarbeitenden
Produkte benutzen Sie die Skala am Behalter (3).

- vor dem Zerkleinern/Mischen ist es empfohlen, die
Friichte zu schélen, die Knochen zu entfernen und
in Wirfel von 2x2 cm zu schneiden.

- Verwenden Sie bei der Verarbeitung von Karotten
ein Gewichtsverhaltnis von Karotte zu Wasser
von 2:3. Wenn zum Beispiel Karotten etwa 700 g
wiegen, fligen Sie etwa 1,05 Liter Wasser hinzu.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Drehen Sie den Giriff (9) in die Position von «1» bis «5»,

um den Mixer einzuschalten und die Geschwindigkeit

der Zerkleinerungsmesser (5) auszuwahlen, dabei
leuchtet die Beleuchtung (8) auf.

Wahrend des Mixerbetriebs oder der Pausen

kénnen die erforderlichen Zutaten in den Behalter

(3) zugegeben werden. Nehmen Sie dazu den
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Messbecher (1) aus dem Deckel (2) ab. Nachdem Sie
die Zutaten durch die Offnung im Deckel (2) zugegeben
haben, setzen Sie den Messbecher (1) zuriick auf.
Wenn Sie fertig sind, drehen Sie den Griff (9) auf
Position «0» und ziehen Sie das Netzstecker aus der
Steckdose.

Um den Impulsbetrieb einzuschalten, drehen Sie den Griff
(9) gegen den Uhrzeigersinn auf die Position «P» und
halten Sie ihn fest, dabei leuchtet die Beleuchtung (8) auf.
Wenn Sie den Impulsbetrieb beendet haben, stellen
Sie den Giriff (9) auf Position «0» und ziehen Sie das
Netzstecker aus der Steckdose.

Anmerkung: bei schwer zu verarbeitenden Produkten
ist es empfohlen, Wasser, Saft, Briihe usw. in den
Mixerbehalter (3) zuzugeben.

EISZERKLEINERUNG

Legen Sie nicht mehr als 12 Eiswirfel mit einer
ungefahren GréRe von 30 x 25 x 25 mm in den
Behalter (3).

Schalten Sie den Impulsbetrieb fiir einige Sekunden
ein, drehen Sie dazu den Griff (9) entgegen dem
Uhrzeigersinn in die Position «P» und halten Sie ihn
gedrickt, stellen Sie den Griff (9) auf die Position «O».
Schalten Sie den Impulsbetrieb bei Bedarf erneut
ein, um die gewilinschte Konsistenz des zerkleinerten
Eises zu erhalten.

Stellen Sie den Griff (9) nach Abschluss der Arbeit in
die Position «0» und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Spulen Sie den Behalter (3) vor, gieBen Sie dazu
Wasser in den Behalter (3) und geben Sie ein wenig
neutrales Reinigungsmittel zu.

SchlieRen Sie den Behalter (3) mit dem Deckel (2) mit
darin aufgestelltem Messbecher (1).

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Schalten Sie den Impulsbetriebs ein, drehen Sie
dazu den Griff (9) entgegen dem Uhrzeigersinn in
die Position «P» und halten Sie ihn gedrickt, die
Beleuchtung leuchtet auf (8), und stellen Sie den Griff
(9) nach einigen Sekunden des Mixer-Betriebs in die
Position «0».

Ziehen Sie nach dem Spilen des Behalters (3) den
Netzstecker aus der Steckdose.

Nehmen Sie den Deckel (2) vom Behalter (3) ab.
Nehmen Sie den Behalter (3) von der Motoreinheit (7)
ab, gieBen Sie die Reinigungslésung ab, waschen,
spllen und trocknen Sie sie ab.

Spulen Sie den Messbecher (1), den Deckel (2) und
die Deckeldichtung (2) mit warmem Wasser und
einem neutralen Reinigungsmittel ab, splilen Sie sie
ab und trocknen Sie sie ab.

Wischen Sie das Gehause der Motoreinheit (7) mit
einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab und
wischen Sie es anschlieRend trocken.

Zum Reinigen des Motoreinheitsgehauses (7) und der
abnehmbaren Teile diurfen keine Schleifreinigungs-
und Losungsmittel verwendet werden.

» Tauchen Sie das Gehause der Motoreinheit (7), das
Netzkabel und den Netzstecker in jede Flissigkeiten
nicht und legen Sie alle abnehmbaren Teile in die
Spilmaschine nicht.

ABNEHMEN UND AUFSTELLEN DER
ZERKLEINERUNGSMESSER (5)

*+ Um die Zerkleinerungsmesser (5) abzunehmen,
drehen Sie die Sperre (6) entgegen dem Uhrzeigersinn
und nehmen Sie die Zerkleinerungsmesser ab.
Nehmen Sie die Zerkleinerungsmesser (5) und die
Dichtung (4) heraus.

ACHTUNG! Die Zerkleinerungsmesser (5
scharf und gefahrlich. Gehen Sie mit
Zerkleinerungsmessern (5) vorsichtig um.

sind
den

* Waschen Sie die Zerkleinerungsmesser (5) (nur
von der Messerseite) und die Dichtung (4) mit
Warmwasser und einem neutralen Reinigungsmittel,
spllen und trocknen Sie sie ab.

» Waschen Sie den Mixerbehalter (3) mit Warmwasser
und einem neutralen Reinigungsmittel, spilen und
trocknen Sie ihn ab.

» Setzen Sie die Dichtung (4) an die Zerkleinerung-
smesser (5) auf.

» Stellen Sie die Zerkleinerungsmesser (5) in den
Behélter (3) ein, setzen Sie die Sperre (6) auf und
drehen Sie sie im Uhrzeigersinn.

* Wenden Sie beim Drehen der Sperre (6) keine



UberméaRige Kraft an, um die Dichtung (4) nicht zu
beschadigen (Abb. 3).

AUFBEWAHRUNG

« Bevor das Gerat zur Aufbewahrung wegzunehmen,
lassen Sie es reinigen.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Standmixer — 1 St.
2. Bedienungsanleitung— 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Betriebsspannung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz

« Nennleistungsaufnahme: 1200 W

« Fassungsvermdgen des Behélters: — 1,75 Liter
* Maximalbetriebszeit: — 1 Minute

ENTSORGUNG

Um ein mégliches Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, werfen Sie das Gerat und die
B gotterien (falls mitgeliefert) nach Beendigung
ihrer Nutzungsdauer zusammen mit gewdhnlichen
Haushaltsabféllen nicht weg, geben Sie das Gerat und

DE

die Batterien in die Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung
lber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Lebensmittels
erhalten Sie bei lhrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Lebensmittel gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Design, die
Konstruktion und die das gemeine Geratebetriebsprinzip
nicht beeinflussende technische Eigenschaften ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betriagt 3 Jahre

Das Herstellungsdatumistin der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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BNEHAEP HACTONbHbIX
BR1204

BneH,qep npegHasHaveH Ans M3Mernb4eHus/cMmeLwn-

-

BaHuA NPOAYKTOB U NPUroToBrieHns KOKTeNnewn. 2 o

OMUCAHME

MepHbIii cTakaHumk

Kpbllwka Yalum 6rneHaepa n ynnoTHUTENb KPbILLKW
Yawa 6neHgepa

YnnotHuTenbHast npoknaaka
Hoxwu-n3mensyimntenu

dukcaTop HOXeN-n3mensinTenein

Kopnyc moTopHoro 6rnoka

CseToBas uHAnKauUus

Pyuka BknoyeHusi/BbIKntodeHNs/BbIGopa ckopocTu
BpaLLEHNA/MMNYNbCHOrO pexuma paboTbl «P-0-1-
2-3-4-5»

©® NS GORON=




MEPbI BE3OMACHOCTU N PEKOMEHIA-
LU NO IKCNNYATALUN

Mepen vcnonb3oBaHMEM YCTPOWMCTBa BHUMaTeNbHO
O3HAaKOMbLTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KCMryaTauuum,
nocne NPoYTeHUs coXpaHUTe ero Ansi UCnonb3oBa-
HUA B 6Gyaywem.

* Mcnonb3yiiTe yCTPOMUCTBO TOSMBKO NO €ro NpsiMoMy Ha-
3HaYEHWI0, KaK U3NOXEHO B A@HHOM UHCTPYKLMN.

* HenpaBunbHoe obpalleHue C YyCTPOWCTBOM MOXET
NpVBECTM K €ro NosioMke, NpPUYMHEHWIO Bpeaa Moslb-
30BaTenNto UMM ero UMyLLECTBY W He SBMSETCS rapaH-
TUAHBIM CryYaem.

* Y6eautecb, Yto paboyee HanpsikeHWe yCTPOWCTBA,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HaMpPshKeHUo
aneKkTpoceTu.

* YcTaHaBnueanTe U UCMONb3yNTe YCTPOWCTBO HA POB-
HOW, CyXOMN 1 YCTOMYMBOW NOBEPXHOCTHU.

* Wcnonb3yinte Tonbko Te aeTtanu 6neHaepa, KoTtopble
BXOAAT B KOMMEKT NOCTaBKU.

+ [Momelaiite NpoayKThl B Yally GneHaepa A0 BKMto-
YeHUst YCTPOICTBa, 3anpeLlaeTcsa BKMYaTb YCTPOW-
CTBO, eCfnu B Yalle 6rneHgepa HeT NpoAyKTOB.

«  OxnaxpavnTe ropsune NpoaykThl Npexae, Yem nome-
CTUTb WX B YaLly bnexaepa.

+ CnepuTe 3a KONIMYECTBOM MPOAYKTOB, MOMELLEHHbIX B
Yally 6renfepa v ypoBHEM HamNMUTbIX XWUOKOCTEN.

+ [epen ncnonb3oBaHWeM ycTpoicTBa y6eamTech, YTo
Yalwa GneHaepa ycTaHoBreHa npasunbHo. He BkIto-

RU

YaliTe YCTPOMCTBO €CNV He YCTaHOBMEHa KpbllLKa
Yawwu bneHgepa C YNMOTHUTENbHOW NPOKNAZKOW W
MepHbIM CTaKaH4YMKOM.

Pexylne KpOMKM HOXeW-u3Mens4utenen octpble
1 NpeacTaBnsaloT OMacHOCTb, obpallanTech ¢ Hoxa-
MW-U3MENBYNTENSIMA  OCTOPOXHO TMpPU  U3BINEYEHUN
nepepaboTaHHbIX NPOAYKTOB K3 Yalum bneHaepa n BO
BpeMS YNCTKM Yawum bneHaepa.

Ecnn Bo Bpemsi paboTbl npousowna OCTaHOBKa
BpaLLEHNs  HOXeW-u3Mens4utenen,  BbIKMIOYUTE
YCTPOWCTBO, BbIHBTE BUIIKY LUHYpa MUTAHWUSA U3 arnek-
TPUYECKON PO3ETKU, CHUMUTE KPbILKY 4Yalun GneH-
Aepa W yganuTe nNpopaykT, MeLualoWwuin BpaLleHuio
HoXeWi-n3mensymntenen. Mpw 3aTpyaHeHUN BpaLLeHns
HOXeWi-n3Mens4nTenen pekoMmeHayetcs AobaBuTb B
Yawly 6nengepa Bogy, Cok, OTBap U T.4.

M3BnekaTb NpoAyKTbl, CNMBAaTb >XWOKOCTb M3 Yaluu
6neHpepa, cHMMaTb Yawy 6nengepa C MOTOPHOrO
6rnoka, MOXHO TOMbKO MOCIE BbIKIOYEHUST YCTPOR-
CTBa U OTKIIOYEHNS €ro OT ANEeKTPUYECKO ceTu.
3anpeLyaeTcs 1cnonb3oBaTb YCTPONCTBO BHE MOMe-
LLIeHWN.

He pekomeHayeTcs MCNonNb30BaTb YCTPOWCTBO BO
BpeMSi rpo3bl.

ObGeperaliTe yCTPOWCTBO OT yAApOB, NaAeHWi, BUbpa-
LA U UHBIX MEXaHWYeCKNX BO34EeNCTBUNA.

He ocrtaBnsiiTe ycTponNCTBO, BKIIOYEHHOE B CeTb, 6e3
npucmoTpa.

He ucnonbayite yCTPOWCTBO B HENOCPeACTBEHHON
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6nM3ocTy OT HarpeBaTenbHbIX NPMOOPOB, UCTOYHNKOB
Tenna unm oTKPbLITOro NiaMeHu.

3anpeLLaeTcsi MCMonb3oBaTb YCTPOMCTBO B MecTax,
TAle MCMONb3YyTCA UMK PacTbINAOTCS a3po30ni, a Tak-
e BONM3M OT NerkoBoCNIaMeHsIOLLMXCS XUOKOCTEN.
He ncnonbayiiTe ycTpoUCTBO BOIM3M OT KyXOHHOM pa-
KOBMWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, Okono 6acceHoB unm
ApYrnx EMKOCTeNn, HanonMHeHHbIX BOAOW.

Ecnu ycTpoiicTBo ynasno B BoAy, HEMeLNEHHO BblHbTE
BUIIKY LLUHYpa MUTaHWS U3 3NEKTPUYECKOW PO3eTKU, 1
TONBbKO MOCMe 3TOro MOXHO [0CTaTb YCTPOWCTBO U3
Bogbl. O6paTnTeCh B CEPBUCHbIN LEHTP A1 OCMOTpa
WM pEMOHTa YCTPONCTBa.

He ponyckaiite, 4Tobbl LWHYp NUTaHWS Kacancs rops-
4YMX NMOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OrTkniovaiiTe yCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCeTU nocne uc-
Nonb3oBaHWsA UMK nepep YUCTKON. pu OTKIYEeHUN
YCTPOWCTBA OT 3NIEKTPUYECKON CETW AepXuTech 3a
BUIIKY LUHYpa MNWTaHUS U akkypaTHO BblHbTE €€ K3
QNeKTPUYECKo PO3eTKW, He TSHUTE 3a LUHYp nuTa-
HUSi — 3TO MOXET NPUBECTW K €ro MoBPEeXAEHNI0 U
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

He npukacawTecb k koprnycy YCTPOWCTBA, K LLUHYpY Mu-
TaHWs U K BUINKE LUHYpa NUTaHUsA MOKPbIMU pyKaMu.
M3 coobpaxeHuii 6e3onacHOCTM He ocTaBnsawTe Mo-
NU3TUNEHOBbIE MakeTbl, UCMOMb3yeMble B Ka4yecTBe
ynakoBku, 6e3 npucMoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX A1si
neten.

BHUMAHMUE! He pa3peluaiite getsim urpatb ¢ nonu-
3TUMEHOBLIMU NaKeTaMyn UM YNakoBOYHON MIEHKOM.
OnacHocTb yaywbs!

YCTPONCTBO He MpefHasHayeHo Ans UCMoMnb30BaHMs
[eTbMU.

OcyluecTBnanTe Haas3op 3a AeTbMW, 4TOObI He Aomny-
CTUTb MCMOIb30BAHWS YCTPOWCTBA B KAYECTBE UMPYLLIKW.
He paspelwaite paetam npukacatbCsi K KOpMycy
YCTPOWCTBA, K LUHYPYy MUTaHUS UMU K BUIIKE LUHYypa
nuTaHus Bo BpeMsi paboTbl yCTPOIACTBa.

Bynste ocobeHHO BHUMATENbHbI, €Crn NobnmaocTu ot
paborTatoLLero ycTporicTBa HaXoAATCcs AeT Unmn nuua
C OrpaH1MyeHHbIMW BO3MOXHOCTAMM.

Bo Bpems paboTbl 1 B NepepbiBax Mexay pabounmu
uMKnamMu pasmellanite YCTPOMCTBO B MecTax, HeAo-
CTYMHbIX ANs AeTe.

Mpnbop He NpegHasHayeH AN UCNONb30BaHUSA NULA-
MU (BKMtOYas AeTen) C NOHMKEHHBIMU DN3NYECKNMU,
NCUXUYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMO-
COGHOCTAMU, UNW MPU OTCYTCTBUW Y HUX OMbITa U
3HaHWUIA, €CN OHWN He HaXoAATCS NoA KOHTPONeM unm
He MPOUHCTPYKTUPOBAHbI NINLIOM, OTBETCTBEHHBLIM 3a
nx 6esonacHocTb, 06 ucnonb3oBaHuK npubopa.
Mepuoamnyeckn npoBepsiTe LENOCTHOCTb LUHYpa M-
TaHws.

Mpu noBpexaeHun LUHypa MUTaHUS ero 3ameHy, BO
n3bexaHne OMacHOCTM, AOMKHbI NMPON3BOAUTL W3ro-
TOBWTENb, CepBUCHas crnyxba unu nogobHbIN KBanu-
MLMPOBaHHbI NepcoHar.



+ 3anpeljaetcs  CamMOCTOSITENbHO  PEMOHTMPOBaTh
ycTponcTBo. He pasbupaliTe yCTpOWCTBO CamOCTO-
ATENbHO, NPU BO3HUKHOBEHMU TOObLIX HeucnpaeHO-
CTel, a Takke nocrne nageHusi yCTpoincTBa OTKMIOUN-
Te ero OT 3MeKTPoCceTn U obpaTutecb B CEPBUCHbLIN
LieHTp.

+ Bo wusbexaHune noBpexaeHW NepeBo3vTe YCTPOW-
CTBO B 3aBO/JCKON yNaKoBKe.

* XpaHWTe YCTPOWCTBO B CYXOM MNpOXNagHOM MecTe,
HeOoCTYNHOM Ans AeTel 1 niofgen ¢ orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOWCTBO MPEOHA3HAYEHO TOMNbKO Ans
BEbITOBOIO UCNONb30BAHUA, 3AMNPELWAETCA
UCMONMb3OBATL YCTPOMCTBO B KOMMEPYE-
CKUX U NNABOPATOPHbIX LIENIAX.

NEPE[ NEPBbIM UCNOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCNOPTMPOBKU UK XPaHEHUs1 YCTPOMCTBA
npu oTpMuaTenbHOW TemMnepaType, pacnakyinte ero
1 nopgoxauTe 3 yaca nepen UCMNoNb3oBaHUEM.

+ PacnakyiiTe yCcTpPOWCTBO 1 yAanuTe Bce ynakoBOYHble
matepwuansl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKoBKy.

* O3sHakoMbTECH C MepaMu 6e30MacHOCTV U peKOMEH-
AauusiMu no aKcnnyaTauum.

+ [poBepbTe KOMMeKTauuio.

* OcCMOTpWTE YCTPOWCTBO Ha Hanuyve MoBpEeXAeHWN,

RU

npy HanmuyMu MOBPEXAEHUA He BKMoYanTe ero B
3MEeKTPUYECKYIO CETb.

* Y6eamTech, YTO yka3aHHble NapameTpbl HanpPsXXeHNs
nMTaHUs yCTPOWCTBA, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon ceTtu. Mpy ncnonb3oBaHUM YCTPOR-
CTBa B 3neKTpuyeckor cetu Yactoton 60 U, HMKaKnx
[OMNOMHUTENbHBIX AeNCTBUIN He TpebyeTcs.

*  CH/MUTE KPBbILLKY (2) N BbIHETE MEPHbIN CTakaH4uK (1).

+ [MpomoiiTte yaLly (3), KpbILLKY (2) U MEpHbIA CTakaH4YMK
(1) Ténnon BoAoN C HelTpanbHbIM MOKLMM Cped-
CTBOM, OMOMOCHWTE W NPOCYLUNTE.

* PexyLune KpOMKM HOXelr-namensuutenei (5) octpele
1N MOryT NpeAcTaBnsATb OnacHocTb, obpallaniTecb C
HOXaMun-u3mensunTensamm (5) ocTopoxHo.

» Kopnyc MmoTopHoro 6noka (7) npotpute MSArkow, cner-
Ka BNaXKHOW TKaHblO, MOCMNe Yero BbITPUTE HACYXO.

« 3anpeLiaeTcs norpyxatb YCTPOWCTBO, LWHYP NMUTaHKS
1 BUNKY LWHypa NuUTaHus B Body unu niobble apyrve
XNAKOCTK.

NCNoJib30OBAHUE BNEHOEPA

BHUMAHUE! Bpemsi HenpepbiBHOW paGoTbl GreH-
Aepa He AOMKHO NpeBbIWaTh 1 MUHYTY, nocre 4Yero
caenanTe nepepbiB B pa6oTe He MeHee 1 MUHYThbI.

I'IpvlmeanMe: npu nepBOM BKIHOYEHUN yCTpOVICTBa,
BO3MOXHO MOsABEHMUE MOCTOPOHHEro 3anaxa OT Jrek-
TPpOMOTOpa — 3TO A0MYCTUMO N HE ABNdeTcA rapaHTM|7|-
HbIM Criy4Yaem.
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YcTaHoBuTe Bnexaep Ha POBHOW, CyXOii U yCTOMYMBON
NOBEPXHOCTU.

YcraHoBuTe Yaly Gnengepa (3) Ha MOTOPHbINA Brok
(7) v noBepHUTE €€ NPOTMB YacoBoW cTpenku (puc. 1).
MomecTnTe HeobXxoAMMbIE MHIPEANEHTbI B HaLly (3).
3akpoiiTe vally (3) KpbILKOWA (2).

BcTaBbTe MepHbI cTakaHuvk (1) B 0TBEpCTUE KPbILLKA
(2) (puc. 1).

Bcerga ncnonb3yiite 6rneHaep TOMbKO C yCTaHOBMEH-
HOW KPbILLUKOV (2) C ynnoTHUTenem (2), u ¢ ycTaHOBMeH-
HbIM B KpbILLKE (2) MEPHbLIM CTakaHumkom (1) (puc. 2).

MpumeyaHus:

- GneHpep He npefHasHaveH Ans B3GMBaHUA AU,
NPUroTOBMEHUS1 KapTodernbHoro mniope, 3ameLuu-
BaHWsi TeCTa, OTXVUMaHUs coka U3 PpyKTOB 1 OBO-
Wen, W3MenbYeHUss TBEPAbIX U 3aMOPOXEHHbIX
npoaykToB (KpoMe IbAa), U3MerbYeHns Msica u
MSICHbIX MPOAYKTOB.

- 06béMm nepepabaTtbiBaeMbIX NPOAYKTOB HE OOMMKEH
npeBblwatb 2/3 oT o6béma yawm (3), u He JOMmKeH
ObITb HWXE MWHUMAanbHOM OTMETKM Ha vawe (3)
«500».

- Ons KoHTponsi o6béma nepepabaTbiBaemMblX Mpo-
[OYKTOB MCMONb3yNTe LKany Ha vawe (3).

- nepef Ha4yanom M3menb4YeHVsi/CMELLNBAHNST PeKo-
MEHZYETCA OUYNCTUTb (PPYKTbI OT KOXYPbI, yaanuTb
KOCTOYKW, U nope3aTb ppyKTbl KyGukamu pasme-
pom 2x2 cm.

- npu nepepaboTke MOPKOBM WCMONb3yNTE COOTHO-
LueHne Beca MOpPKOBW 1 BoAbl 2:3. Hanpumep, npu
Bece MopkoBu okono 700 r, no6aeste okono 1,05
nuTpa Bogbl.

* BcTtaBbTe BUMKY LWHypa MUTAHWSA B 3NEKTPUYECKYHO
po3eTky.

« [nsa BknioyeHus 6neHaepa v Bbibopa CkOpOCTU Bpa-
LWEeHNs Hoxew-namensuutenen (5) noBepHUTE pyyKy
(9) B nonoxeHwe oT «1» [0 NONOXeHUs «5», Npy 3TOM
3aropuTcs noaceeTka (8).

* Bo Bpemsi pabotbl 6rieHaepa vnu B nepepbiBax MOX-
HO f06aBnATb B Hawy (3) Heobxogumble WHrpeaw-
eHTbl. [INs 3TOro BbIHETE MEPHbINA CTakaH4uk (1) n3
KpbILWKK (2). Mocne gobaBneHns NHrpeaMeHToB Yepes
OTBEPCTME B KpbILLKe (2) yCTaHOBUTE MEPHbI CTakKaH-
4uk (1) Ha mecTo.

« 3aBepwwuB paboTy, ycTaHoBUTE pyyKy (9) B momnoxe-
Hue «0» 1 BblHBETE BUIKY LLHYpa MUTaHWUSA U3 ANeKTpu-
YeCKOW PO3ETKM.

* [Nna BKMIOYEHWS WUMMYNbCHOrO pexuma paboTbl
noBepHUTe py4Ky (9) NPOTVB YaCoBOWN CTPENkKu B Mo-
noxexune «P» 1 yaepxusaiTe eé, npu 3ToM 3aroputcst
noaceeTka (8).

» 3asepLluvB paboTy B MMMYNLCHOM peXume, yCTaHOBM-
Te pyyKy (9) B nonoxeHvie «0» 1 BbIHbTE BUNKY LLUHYpa
NUTaHUS N3 NEKTPUHECKON PO3ETKM.

MpumeuaHue: ecnu nepepaboTka MPOAYKTOB 3aTpya-
HeHa, MOXHO o6aBuThb B Yalwy GneHgepa (3) HemMHoro
BOZbl, COKa, OTBapa u T.4.



W3MEJNBYEHUE NbOA

MonoxwuTe B vawy (3) He Gonee 12 kybykoB Nbaa ¢
npubnuantenbHbiM pasmepom 30x25x25 Mm.
BkntounTe MMNynbCHbIN pexum paboTbl Ha HECKOMNBKO
CeKyHA, ANS 3TOro NoOBepHUTE PyYdKy (9) NpOTMB Yaco-
BOW CTpenku B nonoxeHue «P» n yaepxwusaiiTte €€,
ycTaHoBuTe pyuky (9) B nonoxenune «0». Mpu Heob-
XOAMMOCTU eLLé pa3 BKIYUTE UMMYMbCHBIN PEXUM
paboTbl ANSt NOMYYEHUS HYXXHON KOHCUCTEHLWU W3-
Menb4YEHHOrO Nbaa.

3aBeplumB paboTy, ycTaHoBUTE pyyky (9) B monoxe-
Hue «0» 1 BbIHbTE BUIKY LUHYpa NUTaHWs U3 aneKkTpu-
YECKOW pPO3ETKM.

YUCTKA U YXO[

lMpensapuTensHo npomMowite 4awy (3), Ans 3T0ro
Hanente B vawy (3) Bogy u JobaBbTe HEMHOMO Heit-
TPanbHOro MOIOLLEETro cpeacTBa.

3akponTe Yaluy (3) KPbILLKOW (2) C yCTaHOBMNEHHbIM B
Hel MepHbIM cTakaH4ukom (1).

BcTaBbTe BUIIKY LUHYpa NWTaHWS B 3NeKTPUYECKYto
po3eTky.

BkntounTte UMNynbCHBIN pexumM paboTbl, Ans 3TOro
noBepHUTE py4Ky (9) NPOTMB YaCOBOW CTPEnku B MNo-
noxenune «P» n yanepxusainTe €€, npu 3TOM 3aroput-
ca noaceetka (8), ycraHoBuTe pyyky (9) B nonoxeHue
«0» nocne Heckonbknx cekyHp paboTel GneHaepa.
3aBepLumB NPOMBbIBKY Yaluu (3), BbIHETE BUSIKY LUHYpa
NUTaHNS N3 ANEeKTPUYECKO PO3ETKN.

RU

* CHumunTe ¢ Yawm (3) KpbILKy (2).

CHumute vawy (3) ¢ motopHoro bnoka (7), cnewte
MOIOLLMI pacTBOp, NPOMONTE €€, ONONOCHUTE U NPo-
cywmTe.

» [pomoiite MepHbIN cTakaHunk (1), Kpblwky (2) n
YNNOTHUTENb KPbILWKKX (2) Ténnon Boaoi ¢ fobasne-
HMWeM HeNTPanbHOro MOKLLEro CpeacTBa, OMOOCHN-
Te 1 npocylumTe.

» Kopnyc moTopHoro 6noka (7) npoTpute MSArkom Bnax-
HOW TKaHblO, MOCe Yero BbITPUTE HACyXo.

+ 3anpelyaertcsa Ans YACTKM Kopryca MOTOPHOro 6roka
(7) n cbéMHbIX AeTanei ncnonb3oBaTb abpasvBHbIE
yucTALMe cpeacTea U pacTBOpUTENN.

» 3anpelyaetca norpyxatb KOprnyc MOTOpHOro 6roka
(7), WHYp NUTaHWUSA 1 BUIKY LUHYpa NUTaHUA B Niobble
XUOKOCTW, 3anpellaeTcs nomMellaTb BCe CbeMHbIe Ae-
Tanu B NOCYAOMOEYHYI0 MaLLUHY.

CHATUE U YCTAHOBKA HOXEW-U3MENBYUTE-

TNEMN (5)

o [Ona cHATUS HoXeit-uamensuutenen (5) nosepHuTe
mkcatop (6) NPOTUB YaCOBOW CTPENKU U CHUMUTE.
M3BneknTe HOXU-U3MeNsINTENM (5) U ynnoTHUTENb-
Hyto npoknagky (4).

BHUMAHUE! Hoxu-namensumtenn (5) octpble ©
npeacTaensaloT onacHocTb. Obpallaiitecb € Hoxa-
MU-n3MensunTensmm (5) OCTOPOXHO.
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Mpomoiite Hoxwu-n3mens4nTenu (5) (ToNbKo co CTopo-
Hbl HOXel) N YNNOTHUTESNbHYIO Npoknaaky (4) Ténnoin
BOAOW C HeWTpanbHbIM MOIOLMM CPEACTBOM, OrMo-
NOCHWTE U NpocyLunTe.

Mpomoiite yawy GneHaepa (3) Ténnow Boaow ¢ Hew-
TpanbHbLIM MOILLVM CPEACTBOM, OMOSIOCHUATE U Mpo-
cywmre.

YcTaHoBWTE yNnoTHUTENbHYO Npoknaaky (4) Ha Ho-
Xu-namensyurenu (5).

YcTaHoBWTE HOXU-U3MeneiuTenu (5) B vawy (3), yctaHo-
BuTe oukcaTop (6) 1 NoBEpHUTE ero No YacoBOW CTPErKe.
MoBopaumBas dukcatop (6), He mpunaraiite Ypesmep-
HbIX YCUIUIA, 4TOBbI He NoBpeauTL Npoknaaky (4) (puc. 3).

XPAHEHUE

lMepen Tem, kak ybpaTb YCTPOWCTBO Ha XpaHEeHue,
npoBeauTe ero YUCTKY.

XpaHute YCTPOWCTBO B CyXOM MNpOXMagHOM MecTe,
HEOCTYNHOM ANst AeTeN U Nogen ¢ orpaHNYeHHbIMN
BO3MOXHOCTSMM.

KOMMNNEKT NOCTABKU

1.
2.

BrneHaep HacTonbHbIN — 1 WT.
WHeTpykumst — 1 Wi,

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpspkeHne nutanus: 220-240 B, ~50/60 Iy,
HomuHanbHas notpebnsemasi mowHocTb: 1200 BT
O6bém vawm: — 1,75 nutpa

MakcumansHoe Bpemsi paboTbl: — 1 MuHyTa

YTUNU3ALUA

YT06bl NpefoTBpaTUTL BO3MOXHbIN Bpeq

OKpYXXaloLle cpefe Wnu 300pOoBbiO IHo-

Aell OT HEKOHTPONMMpyemon yTunusaumu

OTXOAOB, MOCIIe OKOHYaHWSI CPOKa CIyX-

I 6. ycTpoiicTBa MNM SMNEMEeHTOB MUTaHWs

(ecnv BXOASAT B KOMMIEKT), He BbiOpackiBaiiTe nx BMecTe

€ 06bl4HbIMK BbITOBLIMKU OTXO4aMK, nNepeaante npudop

W 3MIeMeHTbl NUTaHUa B Creuvanu3nupoBaHHble MyHKTbI
ONs fanbHenwen yTunusaumm.

OTxogpl, obpasylowmecs npu yTunu3auuvm wsgenvn,
noanexar obssarenbHomy cbopy c nocnegytowen ytu-
nM3aumnen B yCTAHOBMNEHHOM MOPSiAKE.

[Ona nonyyeHus [OONOMHUTENbHOW WHopMauum 06
yTUNM3aumMm AaHHoro npoaykta obpaTuTech B MECTHbIi
MyHULMNanuTeT, cnyx6y yTunusaumm GbIToBbIX OTX0A0B
VN1 B MarasuH, rae Bel nprobpenu AaHHbIN NpoayKT.

[MpownsBoguTenb coxpaHsieT 3a coboi npaBo M3mMe-
HSTb AM3aliH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKME XapaKTe-
PUCTVKM, He BINUSIIOLLME Ha 06LwMe NPUHLMMLI paboThl
yCTpOWCTBa, 6e3 NpeBapuUTENbHOTO YBEAOMIEHWS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roga
[aTa npousBoAcTBa yka3zaHa B CEpUAHOM HoMepe.

B cny4yae oGHapyXeHUsi Kakux-nu6o HeucnpaBHO-
cTel HeoGxoAUMMO 0O6GpaTUTLCA B aBTOPU3NPOBAH-
HbI CEPBUCHbIN LIEHTP.



YCTENYCTINIK BNNEHAEP
BR1204

BrieHaep asbiKTapAabl ycakrayra/apanacTbipyra
Hemece KOKTeWnbAaep xacayra apHarnfaH.

CUNATTAMACHDI

1.
2.

©oNDO AW

OnwewnTiH cTakaH

BreHaep TocTaraHbIHbIH KaKnarbl MeH Kaknak
ThIfbI3AafbILLbl

BreHaep TocTaraHbl

TbIfbl30anTbiH TOCEHILL
¥cakTarblL-MbllakTap
¥cakTarblL-NblliaKTapabl GekiTKiL

MoToprnblk 6rOKTbIH KOpnyChl

YKapbIKTblk MHAMKALMS

Kocy / ewlipy / XbingamablKTbl TaHAay / UMNynbCTiK
XKYMbIC TyTKachbl

-
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KAYINCI3OIK LWAPANAPBI XXOHE MAWOA-
JTAHYFA BEPY XOHIHOET H¥CKAYIbIK

Kypanabl nanpanaHy angblHaa nanpanaHyfa G6epy
XOHiHAeri HYCKaynblKTbl MYKUAT OKbIM LWbIFbIHbI3,
OKbIFaH COH, Gomnawakra naWaanaHy YwiH cakran
KOWbIHbI3.

Kypanabl ocbl HyckaynbikTa 6asiHaanfaHaaim oHbIH, Ti-
Kenen makcaTbl 6oMbIHLIA FaHa nNanaanaHbiHbI3.
Kypanabl aypbic kongaHbay oHblH Gy3binyblHa, XaHe
nanganaHyLlbifa HeMece OHblH MYJIKIHE 3USIH KeNTipy-
re aKen COFybl MYMKIH XaHe Keninaik >xafaaiibl 6onbin
caHanmangpl.

BatTaHbada kepceTinreH KypangblH XYMbIC KepHeyi
QNEKTP XENICiHiH KepHeyiHe CalkeC ekeHiHe Ke3 XeT-
Ki3iHi3.

Kypangpl Teric, Kyprak xoHe TypakTbl 6eTTe opHana-
CThIPbIHbI3 XaHe naaanaHbIHbI3.

BrieHaepaiH KeTKi3inim XUbIHTbIFbIHA KIpETIH GenLek-
TEpiH FaHa KonaaHbiHbI3.

AsblkTapabl  GrneHaepdiH  TocTaFaHblHa  Kypanapl
KOCKaHfa [eWiH canblHbi3, GrneHaep TocTaFaHbIHbIH,
iwinOe a3blk GonmaraH kesae Kypangbl KocyFa ThlibiM
canblHagbl.

blcTbiK a3blkTapabl GrneHaep TocTafraHblHa canFaHFa
[eWiH CybITbIN any Kepek.

BrieHaep TocTaFaHblHa canbliHFaH asblKTapablH Men-
LIepi MEH KyMbInFaH CyMbIKTbIKTbIH AeHreiH XiTi 6akbl-
nNaHbI3.

Kypanapel nanganaHy angbliHaa bneHpgep toctaFaHbl-
HbIH AyPbIC OPHaTbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. bneHaep
TOCTafaHbIHbIH Kaknafbl ThbifbI3AAFLIL MEH enLieyill
LWbIHbIAsIK OpPHATBINMaNbIHLLIA, KYPbINFbIHbI KOCNaHbI3.
¥cakTarblL-NbILIAKTapAblH, KECETIH XUeKTepi YLUKip
bonagbl xaHe kayin TeHaipedi, GneHgep TocTara-
HblHaH eHAenreH asblkTapabl anfaH kesae xaHe bnex-
[ep TocCTafaHblH Tasanay KesiHAe yCaKTafbll-Mbl-
LwakTapfa abai 60nbIHbI3.

Erep >yMbIC ke3iHAe ycaKTarbILL NbllUaKTapAblH aHa-
nybl TOKTan kKanca, KypblifbiHbl OLUIPIHI3 KyaT CbIMbl-
HbIH allacblH 3MeKTp po3eTKacbiHaH anblHbI3, Gnex-
ep blAbICbIHbIH KaKNafFbiH anblHpl3 XoHe yCaKTafblLL
nblllakTapablH anHanybliHa Kegepri KenTipeTiH eHiMaj
anblHpI3. YcaKkTarbllU-NbILIaKTapAblH aHanybl KUblH-
fhafaH ke3fe bneHaep TocTaraHblHa Cy, LWbIPbIH, COp-
na X.c.C. Kocyfa keHec bepinepi.

Kypanap! ewwipin, oHbl 3nekTpnik XenigeH eLipreHHeH
KeliH faHa GneHaep ToCTaFaHblHAH a3bIKThbl LUbIFAPY,
6neHaep TocTaraHblHaH CYMbIKTBIKTBI Tecy, bneHaep
TOCTaraHblH MOTOPbIK BNOKTaH LUbIFapy Kepek.
Kypanapl yi-xainaaH TeiC Xxepae naganaHyfa TbiibliM
canblHagpl.

Hanzaran kesiHge Kkypangpl
Gepinvengi.

Kypanap! cokkblaaH, kynayaaH, AipingeH xoHe 6acka
a MexaHuKarnblk acepriepaeH cakTaHbl3.

>Kenire KocbinfFaH Kypanabl kapaycbl3 kanablpMaHbi3.
Kypanapel XbiNbITaTblH acnantapApblH, alblk OTTbiH

nanpganaHyfa KeHec



Hemece XbIny ke3aepiHiH Tikenen kacbliHAa napana-
Hyra 6onmaiapl.

Kypangbl asposonbaap nanganaHbinatelH Hemece
LWwaLbIpanTbiH Xeprnepae, coHpjan-aKk Te3 TyTaHaTbiH
CYMbIKTbIKTApFa >aKblH Xepnepae nanganaHyra Tbii-
bIM canblHagbl.

Kypangbl ac yn pakoBMHACbIHA aKblH, XyblHaTbIH
6enmene, b6acceiiHaep Hemece Backa fa cy TOMTbI-
pblfiFaH CbibIMAbINbIKTapFa XakblH Xepae napana-
Hyra 6onmaiapl.

Erep kypbinfbl cyFa Kynan ketce, Aaepey KyaTTaHablpy
6ayCbIMbIHbIH allacbiH 3MeKTP po3eTKacblHaH Cybl-
PbIHbI3, OCbIAAH KEWiH faHa KypbInfblHbl CyAaH anbin
weifyra 6onaabl. Kypanabl TekcepTy HemMece XeHaeTy
YLWiH pyKcaTbl 6ap cepBUC opTarnblfblHa XKYTiHiHi3.
KyaT cbIMbIHbIH bICTbIK GeTTepre Hemece xuhasapiH
OTKip XMeKTepiHe TuioiHe on 6epmeH;s.

KypbinfFbiHbl NanganaHbin 6onFaHHaH KeniH Hemece
Tasanay angblHOa 9NeKTp XeniCiHeH aXblpaTbiHpI3.
Kypanabl anekTp XemniCiHeH axblpaTkaH ke3ge Tek
Xeninik 6ayablH ablpblHaH YCTaHpI3 XXSHE OHbl ANEKTP
poseTkacbiHaH abannan wbiFapblHbI3, Xeninik 6aynaH
TapTnaHbi3 — 6yN OHbIH 3aKbIMAAHYbIHA SKeniM, Kbicka
TyWbIKTanyblH TyAbIPYbl MYMKIH.

KypbInfbl KOPMyChIH, KyaTTay 6ayblH XaHe KyaTTay 6a-
YbIHbIH aLlacblHa Cy KOSIMEH TUICMEH 3.

Bananapra KypbInfbl )XyMbIC iCTEN TypFaH kesae MoTop-
NblK 6rOK KOPMNYCbIH, KyaTTaHablpy baybiHa aHe KyaT-
TaHablpy 6ayblHbIH allacklH yCTayFa pyKcaTt eTrneHis.

Kz

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapra nonuatuneH nakeTTepiMeH Hemece kar-
Tama yngipiMeH onHayfa pykcaTt eTneHi3. TYHWbIFy

kayni 6ap!

Kypan 6ananapgblH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypanapbiH OMbIHLbLIK peTiHae nainganaHybiH 6onabip-
may yuwiH 6ananapabl kagaranaHbia.

Bananapra kypan xymbIC icTen TypraHda Kypangbid
KopnycblHa, XyMmbic GeTiHe, xeninik Gayra Hemece
Xeninik 6ay avibipblHa KoM Turisyre pykcat 6epmeHis.
Erep yMbiC icTen TypFaH kypanablH MaHpliHAa 6ana-
nap Hemece MYMKIHAIKTepi LWeKTeyni agamaap XypreH
borca, oHAa epekle MyKUSiT 60nbIHbI3.

KyMmbIC icTey yaKbITbIHAA XaHe XYMbIC LMKNaepi apa-
CblHAafbl y3inictepae Kypanabl 6ananapgbiH Konbl
KETNENTIH Xepre KoMbIHpI3.

Acnan dusmnkansik, NCMXMUKanbIK, CEHCOPIbIK Heme-
ce akbin-on kabineTtepi TemeH agamaapabiH (bana-
nappael koca anfaHga) nanganaHybiHa apHanmara,
Hemece onapablH Taxipubeci meH 6inimi GonmaraH
Xafganaa, erep onap 6akpinayna 6onmaca Hemece-
onapablH Kkayincisgirive >xayanTel agamFa acnantbl
navpanaHny Typansl Hyckay 6epinmece.

KyattaHabipy 6aybiHblH OyTiHAIrH Me3riniMeH Tek-
cepin OTbIPbIHBI3.

KyatTtay 6aybl 3akbiMaaHFaHda kayin Tyablpmay YLUiH
OHbl AaliblHAayLLbl, CEPBUCTIK Kbi3MeT Hemece Bana-
Marnbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.
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Kypangbl e3pairiHiaaeH xeHaeyre TobiibiM canbiHagbl.
Kypanabl e3airiHisneH OernwekTteMeHis, Kes-kenreH
akaynblk nampga OGonfaH Kesge, coHaan-ak Kypan
KynaFaHHaH KeWiH OHbl JMEeKTP >XeniCiHeH axblpa-
ThbIHbI3 X8He CEepBUCTIK opTanblkka xabapnacbiHbI3.
KypanablH 3akbiMaaHybiHa xon 6epmey yLUiH OHbl 3a-
YbITTbIK KanTamacblHbIH, illiHAe TackiMangaHb3.
Kypanabl cankblH xaHe Kypfak >xepae, 6ananapapi
XKeHe MYMKIHAIr LwekTeyni agampapabiH Korbl XKeT-
NenTiH XXepae cakTaHbI3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK MAAOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PbINFblHbl KOMMEPLUUANBIK HEME-
CE NTABOPATOPUATLIK MAKCATTAP YLUIH MAAOA-
JIAHBAHbI3.

ATNFALL MTAWOATNAHY ANObIHOA

Kypanapi

Kepi TemnepaTypaga TacbiMangaraHHaH

HeMece caKTafaHHaH KeWiH OHbl KanTamapaH LlbiFa-
PbIHbI3 XX9He NaAanaHyAblH anAbiHAa 3 caraT KYTiHi3.

Kypanabl kanTamagaH LblfapblHbI3 xaHe 6apnblk kan-
Tama MaTepuangapbiH XXONbIHbI3.

3aybIT kanTamacblH CakTaHpl3.

Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

YKMBIHTBINbIFBIH TEKCEPIHI3.

KypbinfFbiHbl  3akbiMAaHyblHa — KaTbICTbl  kapan
WbIFBIHBI3, 3akbiMAaHybl GonfFaH xafdaiga  OHbl
ANEKTP Xenire KocnaHp!3.

KypanablH KyaTTaHablpy KepHeyiHiH KepceTinreH na-

pameTpriepi anekTp XeniciHiH napameTpnepiHe caii-
Kec KeneTiHiHe Ke3 xeTki3iHi3. Kypanasl 60 Iy >xuinik-
Teri anekTp XeniciHae nanganaHy kesiHae ellkaHaawn
KOCbIMLLIA SpEKET KaXeT emec.

KaknakTbl (2) WeLliHi3 xaHe enwenTiH ctakaHab! (1)
LUbIfapbIHbI3.

TocTtaraHabl (3), KaknakTbl (2) KeHe enwenTiH cTa-
KaHabl (1) BGerTapan yaTblH Kypan KOCblFaH Xblfbl
CYMEH XYblM, LIanblHbI3 XaHe KenTipiHi3.
¥YcakTarbll-NbiwakrapablH, - (5)  KeceTiH  xuekTepi
OLLKip, Kayin TyAblIpYbl MYMKiH, yCakTafbILW-MbiLLakTap-
Abl (5) abarnan kongaHbiHbI3.

MoTopnbik 6110KTbIH KOPMYCbIH (7) CaN AbIMKbIN XyM-
caK MaTaMeH CypTin, apTblHaH KypFaTbin CYPTiHi3.
KypbInfFbiHbI, KyaT CbIMbIH 8He KyaT CbIMbIHbIH alla-
CblH Cyfa Hemece Ke3 KenreH 6acka CyMbIKTbikka 6a-
TbIpMaHbI3.

BNEHOEPAI NANOATNAHY

HA3AP AYOAPbIHbI3! BrieHaepaiH y3A4iKkci3 XyMbic
icTey yakbITbl 1 MUHYTTaH acnaybl kepek, ofAaH KeWiH
1 MUHYTTaH KeM emec yaKbITKa y3inic xacay Kepek.

EckepTtne: Kypanapl GipiHLWi peT KockaH Ke3ae Kbi3ablpy
anemMeHTiHeH 6eTeH uicTiH nanga 6onybl MymkiH — Byn
KanbINTbl XaFdawn xaHe Keningik okurackl 6onbin Tabbin-
Manabl.

BneHpepai Teric, Kyprak xaHe TypakTbl 6eTTe opHa-
NacTbIpbIHbI3.



Brnenpep ToctafbiH (3) moTopnbl 6rnokka (7) opHa-
TbIHbI3 X8He caraT TiniHe kapcbl bypaHbI3 (cyp. 1).
KakeTTi MHrpeaneHTTepai TocTaraHfa (3) canbiHbI3.
TocTaraHap! (3) KaknakneH (2) xxabblHbI3.

OnwenTiH cTakangbl (1) kaknakTblH (2) TeciriHe ca-
NbIHBI3 (Cyp. 1).

OpkawaH 6nenaepai Tek Kaknarbl OpHaTblIFaH (2)
Thifbl3AarbILLNeH (2) XaHe kaknakka opHaTbinFaH (2)
enwieyill WhliHblaskneH (1) nakaanaHbiHbI3 (Cyp. 2).

EckepTnenep:

- BneHgep XyMbIpTKaHbl KemipLiTyre, KapTom mnio-
peciH asipneyre, kamblp wneyre, Xemictep MeH
KOKOHICTEPAEH LUbIPbIHABLI CbIFyFa, KaTTbl HEMEce
My3paTbinFaH Taramabl (My3gaH 6acka) ycakrayra,
€T XHe eT eHiMAepiH ycakTayFa apHanMaraH.

- eHAipineTiH asblKkTapAblH Kenemi ToCTaFaHHbIH,
(3) kenemiHiH 2/3 GeniriHeH acnaybl Kepek »aHe
TocTaraHdarbl (3) MuHumangplk GenrigeH «500»
TemeH Bonmaybl kepek.

- KaWTagaH eHAewTiH a3blKTapablH kenemiH bakbinay
YLUiH TOCTaraHarbl (3) WkanaHbl nanganaHy Kepek.

- ycakrayabl/apanacTtbipydbl GactayablH  angbliHaa
XeMicTepaiH KabblFblH allbin, CYWEKTEepiH anbin Ta-
cTayFa XaHe XemicTepai 2x2 cMm enwemMaeri Tekwe
eTin kecyre keHec bepineai.

- cobi3gi eHaey kesiHae cabi3 MeH cyablH 2: 3 apaka-
TblHAcblH KonpaHbiHbI3. Mbicanbl, cabi3giH can-
Marbl wamameH 700 r 6onca, wamameH 1,05 nutp
CY KOCbIHbI3.

Kz

KyaTTaHapipy 6aybiHbIH allacklH aNekTp po3eTkacbiHa
canblHpI3.

Brnenaepai Kocy xaHe ycaKTaFbll MblliakTapablH au-
Hany XblnaamablFbiH TaHAay YLWiH (5) TyTkaHbl (9) «1»
KyniHeH «5» KyMiHe OypaHbI3, coHAa apTKbl Xapblk
*aHagb! (8).

Bbrnengep >XymbIiC icTen TypraHda Hemece ya3ini-
cTep KesiHOe TocTaraHFa (3) KaKeTTi WHrpegueHT-
Tepai kocyra G6onaabl. On yLwiH enwenTiH cTakaHabl
(1) xaknaktaH (2) weifapbiHbI3. WHrpeaneHTTepai
KaknakTarbl (2) TecikTeH Kocbin GonfaHHaH KeniH en-
LIeNTIH cTakaHabl (1) OpHbIHA OpHATbIHbI3.
AsikTaraHHaH KeliH TyTkaHbl (9) «O» kyniHe Gypan,
KyaT CbIMbIH 311EeKTPp po3eTKafaH CyblpblHbI3.
KyMbICTBIH MMNYNbCTiK PEXUMIH KOCY YLUiH TyTKaHbl
(9) carar TiniHe kapcbl «P» kyiiHe Gypan, oHbl ycTan
TYPbIHBI3, COHAA apTKbl Xapblk (8) xxaHadbl.
MMNynbCTiK )KyMbICTbI asikTaFaHHaH KeliH TyTkaHbl (9)
«0» KyMiHe KoWibIM, KyaT CbIMbIH 3N1EKTP po3eTKacbiHaH
aXbIpaTbIHpI3.

EckepTne: erep asblkTapAbl eHAey KublHAaca, oHga
6neHaep TocTaraHbiHa (3) asgaFaH Cy, LWbIpbIH, copna
X.C.C. KocyFa 6onagbl.

M¥3[0bl ¥CAKTAY
» TocraraHfa (3) wamameH enwemi 30x25x25 mm 12

My3 TeKLle[eH acnanTblHAaN canbiHbI3.
MmnynbeTik pexumai GipHelle ceKkyHAKa KOCbIHbI3,
on YLWiH TyTkaHbl (9) caraT TiniHe Kapcbl «P» KkyMniHe
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OypaHbI3 XaHe OHbl yCTan TypbIHbI3, TyTkaHbl (9) «O»
KyiiHe KOoMbIHbI3. KaxeT Gonca, ycakranfaH My3sablH
KaXKeTTi KOHCUCTEHLUMACHIH any yLWiH UMNynbCTiK pe-
XMUMAi KarTa KOCbIHbI3.

* AskraraHHaH KkeniH TyTkaHbl (9) «O» kyiiHe Gypan,
KyaT CbIMbIH 3NEKTP PO3eTKaCbIHAH aXbIpPaTbiHbI3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

+ Toctaranabl (3) anablH-ana Xybln anbliHpl3, O YLUIH
TocTaraHra (3) cy Kyibin, asgan GelTapan XyaTblH
KyparnaaH KoCblHbI3.

+ Toctaranabl (3) ofaH enwenTiH cTtakaH (1) opHa-
ThINFaH KaknakneH (2) »abblHpl3.

+ KyaTTanablpy 6ayblHbIH alibipblH 3NeKTp po3eTkacbiHa
ThIFbIHbI3.

*  IMNynbCTiK XXYMbIC PEXMMIH KOCbIHbI3, O YLUIH TyTKa-
Hbl (9) caFaT TiniHe Kapcbl «P» KyiniHe BypaHbI3 oHe
OHbl yCTan TypblHbI3, COHAA apTKbl XapblK XaHabl
(8), TyTKaHbl (9) GneHpep GipHele CeKyHA XXYMbIC
icTereHHeH kemiH «0» KyhiHe KOMbIHbI3.

+ Toctaranabl (3) WanFaHHaH KEWiH KyaT CbIMbIH 3NeKTp
poseTkajaH axblpaTblHbI3.

» TocTaraHHaH (3) KaknakTbl (2) WweLwiHi3.

+ Toctaranabl (3) MoTopnblK GnokTaH (7) LWeLliHi3, Xy-
aTblH epITIHAIHI Terin TacTaHbl3, OHbl XYybIM, LWanbIn,
apTbiHaH KenTipiHi3.

* Ornwey WbIHbIAAKTbI (1), KaKnakTbl (2) xaHe kaknak
ThIFbI3OAFbILTH (2) XbiNMbl CyMEH xaHe OeiTapan
XKYFbILL 3aTMEH XYbIHbI3, LIANbIHBI3 XXOHE KypFaTblHbI3.

* MoTopnblk 6r10KTbIH KOPMYCbIH (7) CaN AbIMKbIN XyM-
caK MaTaMeH CypTin, apTblHaH KypFaTbin CYPTiHi3.

* Mortopnblk 6MoKTbIH KOPMYCbiH (7) XeHe LeLineTiH
GenwekTepai Tasanay YywWwiH abpasuBTik Tasanay
Kypangapbl MeH epiTkilTepai naipanaHyra TbidbiM
canblHagpl.

* MoTop 6norbiHbIH KOPMYyCbiH (7), KyaT CbIMbIH XaHe
KyaT CbIMbIHbIH allacblH Ke3 KenreH CyMblKTblkka 6a-
TbipMaHbI3 aHe Oapnblk anbiH6anbl GenwekTepai
bIABIC XYFbILL MaLLMHAAA XKYYFa ThINbIM CarnblHFaH.

¥CAKTAFbILW-NbIWAKTAPAODI (5) LUELLY XXOHE
OPHATY

* ¥cakTafbllw-nbllwakrapabl (5) wewy ywiH 6ekiTkiwTi
(6) GafbITTbIH caFaT TiniHe kKapcbl Oypan, LUeLwiHi3.
¥cakTarblW-nblwakrapabl  (5) XeHe Tbifbl3aanTbiH
TeceHiWTi (4) woiFapbiHpi3 (1-cypeT).

HA3AP AYOAPbIHbI3: Ycakrtafrbiw-nblwakrap (5)
OTKip XaHe Kayin Tyablpaabl. ¥cakTarblL-MblluakTapabl

(5) abannan kongaHbiHbI3.

» YcakTafblw-nblwakrapael (5) (Tek kaHa nblwak
XafblHaH), TbiFbI3AANTBIH TeceHiwTi (4) OevTtapan
XKyaTblH Kypan KOCbIIFaH Xblfbl CyMEH XYybIHbI3, LUal-
bIHbI3 XX8HE KENTIpiHi3.

» Bbnengep TocTaraHbiH (3) GerTapan xyaTblH Kypasb
6ap XKbinbl CyMEH XYbIHbI3, LWalbIHbI3 )XaHe KypraTbin
CYPTIiHi3.

* Tbifbl30anTbiH TECEHILWTI (4) ycakTaFblW-NblllakTapra
(5) opHaTbIHpI3.



+ ¥cakrarblw-nblwakrapgbl (5) ToctaraHfa (3) opHa-
ThIHbI3, OeKiTKILLTi (6) OpHaTbLIN, OHbI caFaT TiNni GoMbIH-
wa 6ypaHpI3 (1-cyperT).

+ bBexiTkiwTi (6) 6yparaH kesge TeceHiwTi (4) bynaipmey
YLiH acklpa Kyl canmaHbI3.

CAKTAY

» Kypangbl caktayra anbin KosipAblH angbiHAa OHbl Ta-
3anan anblHpI3.

» Kypangpbl cankbiH xaHe Kypfak xepae, 6ananapgblit
KOHe MyMKIHAIr LwekTeyni agaMmaapablH, KOr XeTiMCi3
XepiHae cakTaHpI3.

XETKI3INIM XWUbIHTbIF bl

1. YcrenycTinik 6neHgep — 1 gaxa.
2. Hyckaynblk — 1 gaHa.

TEXHUKANDBIK CUNMATTAMATIAPDI

» KyatTaHablpy kepHeyi: 220-240 B, ~ 50/60 Iy,
* HomuHanablk TyTbiHy KyaTTbinbifbl: 1200 BT

» TocTaraHHbIH Menwepi: — 1,75 nutp

»  MakcumangblK )KyMbIC YakbITbl: — 1 MUHYT

KSOErE ACbIPY

KanabiktapablH 6akblnaH6ain nangafa acbipybiHaH Kop-
lafaH opTafa Hemece afamaapdblH AeHcaynbifblHa
3UsiH KeNTipMey YLUiH, KypangblH Hemece KyaTTaHablpy
3neMeHTTEpIHIH (erep JXuHakTanbiMfFa Kipce) Kblamer

Kz

eTy Mep3iMi asikTanFaHHaH KeWiH onapael apetTeri Typ-
MbICTbIK kanablkTapMmeH Gipre TactamaHbl3,
acnanTbl XeHe KyaTTaHAblpy aneMeHTTepiH
ofaH api Naaara acelpy YLWiH apHavibl NyH-
KTTEpre xibepiHis.

Byibimaapapl nanpara acbipy kesiHge nanaa
GonatblH KanabikTap 6enrineHreH TapTin 6ow-
bIHLIA Keneci nangara acbipblnaTblH TOPTINNEH MiHAETT
TYpOe XuHayra xartagbl.

BepinreH eHimai nanaara acelpy Typanbl KOCbIMLLA akna-
patTbl any YLWiH XeprinikTi MyHMUunanuTeTke, TypMbl-
CTbIK KanablkTapAbl naiiaara acblpy Kbl3aMeTiHe Hemece
GepinreH eHimai caTbin anfaH AykeHre xabapnacbiHbl3.

OHaipyLWwi angblH-ana eckepTyci3, KypblIfblHbIH, AW
3alHbIH, KOHCTPYKLMACHI MEH OHbIH, Kasmbl XyMbIC
yCTaHbIMAapbiHa acep eTnenTiH TeXHUKasbIK cunaTTta-
ManapblH e3repTy KyKblfblH ©3iHe kanaplpabl.

KypbInfbiHbIH KbI3MET KepceTy Mep3iMi — 3 Xbin

OHAipinreH KyHi cepusnbiKk HeMipae KepcCeTinreH.
KaHpan pa Gip akaynbiktrap TabbunFaH xarganpa
Aepey aBTOpnaHAbIpbINfaH CepPBUCTIK opTanbikka
XKYTiHy Kepek.
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